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’Επίκαιρα δέματα

Η ΣΥΖΗΤΗΣΗ ΓΥΡΩ ΣΤΟ ΓΛΩΣΣΙΚΟ
Τού κ. Δ . Βογοπούλου

’Από τότε που διαιρέθηκαν t ί Έ λλη νες  διάνο- έπανάσταση, δίχως ό άνεμος προκαλεΐ τ  ̂ άντίθο,τα 
ούμενοι οέ δύο άντιμαχόμενα στρατόπεδα πάνω ρεύματα. Γιατί, λοιπόν, νά έπιμένουμε j<i έμεΐς με 
σ τ ό  γλωσσικόζήτημα πάει τώρα, πάνω— κάτω, μισός τόσον «άψυχολόγητο* φανατισμό σ ένα ζήτημα
αίώνας. ‘Ωστόσο ό άγών δέν 
κατορθώθηκε άκόμα νά λά- 
βη ενα τέλος, αύτός ό άγώ- 
νας, πού άπερρόφησε τόσες 
πνευματικές δυνάμεις καί έ
γινε άφορμή νά σπαταλισθή 
τόση δραστηριότητα, τ.οΰ 
μπορούσε νά διοχετίυθή 
πρός άλλη κατεύθυνση καί 
νά άιτοβή παραγωγική καί 
ώφέΜμη γιά τό έλληνικό σ ύ 
νολο.

Τε> ευ ^ ΐα , πάλι, με τό ζή
τημα Κακριδη, που προκά- 
? εσε τό^ες συζητήσεις καί 
θό,υβοστόν/ Περιοδικό και

που, έπί τέλους, δέν υπάρχει 
πρό πολλοΰ στήν πραγματι
κότητα; "Ετσ ι γινόμαστε λ ί 
γ ο — πολύ, δονκιχώτες, πο- 
λεμώντες τούς άνεμομύλους.

Γιά  [ α·Ν, τουλάχιστο, ζή
τημα γλωσσικό δέν υπάρχει 
σήμερα καί οΐ άγώνες που 
γ  νονται πάνω σ ’ αυτό τό θέ
μα f t v  κάνουν τίποτα άλλο 
παρά νά προκαλοΰν τόν έκ- 
νευρισμό τής κοινής γνώμης 
μέ κίνδυνο νά ζημιωθή τό δ- 
λο ζήτημα καί νά όπισθοδρο-

,  „  „  Νομίζουμε, λοιπον, ότι υ 
στέρα άπό τό μεγάλο μας 
γλωσσικό Δάντη— τό Σ ο λω 
μό— καί κατόπι άπό τόν ισά
ξιό του, τό Βαλαωρίτη, που 
κ ’ οί δυό τους γράψανε τά

‘Ημερήσιο Τύπο καί ή άνα- 
κίνηση τοΰ ζητήματος κάθζ 
τόσο, άπό τούς νεώχερους ί- 
Πως λογοτέχνες μας, μέ τό
ση περίεργη έπ:μονή κι’ άδι- 
καιολόγητο φανατισμό, μάς 
έφερε π'σω. οπως καί τό πε- 
ριμένομε, ατούς προπολεμι
κούς γλωοσ'κούς άγώνες
μέ τούς «μαλλιαρούς κ α ί   . .
τούς γλωσσσι ύνιορας» πού φέρανε τόση ταραχή ρουσιαστήκανε κατόπι τους στο περασμένον α ωνα

'Ο  άξέχαοτος Εδβοέας εΰδίίμογράφος 
ΚΠΝΣΤ. JtP. ΜΩΡΟΣ

έργα τους στήν άγνή καί ά- 
νόθευτη γλώσσα, τό ζήτημα 
τό γλωσσικό είχε λυθη μιά 
γιά πάντα γιά τήν ποίησι, ά- 
φοΰ μάλιστα έκείνοι ποΰ πα-
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στό λαό, ό όποιος δέν ξέρει τις περισσότερες φο- — ό Παλαμάς, ό Δροσίνης,^ ό Γρυπάρης, ό Στρατή- 
ρές σ ’ αύτά τά ζητήματα περί τίνος άκριβώς πρό- γης> ό Πολέμης κι άλλοι άξιοι τοΰ όνοματος ποιη- 
κειται καί παίρνει πάντα τό μ;ρος έκείνων πού ύ- τές— διατυπώσανε τις σκέψεις τους και έκδηλωσα- 
π'οασηίζονιαι τά «πατροπα ^άδοτα». Έ τ σ ι  καί νε τά αίσθήματά τους στήν ίδια ζωντανή γλώσσα 
στήν περίπτωσι αυτή έτόχθη, τότε, μέ έκείνους ποΟ Έπ -ιτα  άκολουθήσανε άλλοι κι άλλοι, πολλοί μά- 
ύπερασπίσανε τή λογία παρά^οσι, ποΰ είχε έπι- λίστα ισάξιοι μέ τούς πρώτους, που ε| ναι Κ® 1 σή* 
βάλ?.ει τό Κράτος καί δπου είναι συνδεδεμένη, δ- μερα άνάμεσά μας σέ δλη τρυζ_ τΠν 1άκμή κάι τη 
π^ς νομίζε', μέ τό θρησκευακό καί Πατριωτικό δράση. Γ ι  αυτούς μπορεί νά πή κάνεις, οτι σταθή- 
χου αίσθημα. κ α ν ε  περισσότερο τυχεροί άπο τή δεύτερη γεννιά,

Εϊπ σμι πάρα πάνω -άδικαιολόγητος φανατισ- γ ατί βρήκανε πλουτισμένο καί καλοδουλεμένο χό 
μός» καί κάθε προσπάθεια σέ βίαιες λύσεις προ- γλωσσικό ύλικό καί μπόρεσαν να έργασθουν χω- 
κ ιλοΰν, κατά κανόνα, τό άντίθετο άπό τό έπιδιω- ρίς περισπασμούς καί νά εκφρασθοϋν μέ περισσο- 
ιόυενο άποτέλεσμα. Ή  δράση προκαλεΐ τήν άντί- τερην άνεση.
δράση ’’Ετσι γίνεται σ’ δλες τις έκδηλώσ^ις τήο Ή  ’Αθηναϊκή Σχολή  μέ τους πρωτοστάτες της, 
ζ' ής τών άνθρώπων. Καί δπως μάς έδίδαξε ή "σ· τόν Παπαρρηγόπουλο, τό Βασιλειάδη, τους αρ - 

ρία ή μία έπανάσταση πρόκα? εϊ τήν άντ;θετην σχους κ.>.π. δέν μπόρεσε ν άντιδράοη γιά πολυνTOC
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καιρό στήν έηίδραση τής Επτανησιακής Σχολής, 
μέ άρχηγούς τό Σολωμό, τό Μαρκορά, τόν Τυ- 
πάλδο κ. α. κ ’ έσβυσε σιγά σιγά μπροστά στο 
Α ^ τΡ0 του Βαλαωρίτη, ό όποιος αν καί γεννήθηκε 

κ έζησε τόν περισσότερο καιρό στήν Επτάνησο, 
ώστόσο ήτανε καί στήν ψυχή καί οτό φρόνημα έ
νας γνήσιος Ρουμελιώτης ποΰνοιωθε καί τραγού
δησε σάν άληθηνός Εθνικός  Βάρδος τήν Ε π α ν ά 
σταση καί τούς ηρωές της.

Ζήτημα, λοιπόν, γλωσσικό γιά τήν Νεοελληνική 
Ποίηση δέν υπήρχε σ χ ε δ ό ν  στό τέλος του πε
ρασμένου αίώνα καί δέν υπήρχε καθόλου στήν άρ- 
χή του παρόντος. ’Έ μενε , βέβαια, έξω άπό τό 
πλαίσιο τής δημοτικής ό πεζός λόγος— δηλαδή τό 
μυθιστόρημα, τό διήγημα, τό χρονογράφημα καί τό 
θέατρο. Δέν άργησεν δμως καί εκεί νά προχωρήση 
καί νά κατακτήση τό έδαφος. ’Έτσ ι, στό μυθιστό
ρημα μετά τόν Πολύβιο Δημητρακόπουλο, έχουμε 
τό ^.ενόπουλο. Στό  διήγημα, μετά τόν Παπαδιαμά- 
ντη, έχουμε τό Βουτυρά καί τόν θεοτόκη. Στό  χρ ο 
νογράφημα, μετά τόν Κονδυλάκη καί τόν Δ. Χάτ-

ζόπουλο, έχουμε τόν Νιρβάνα, τόν Πσπαντωνίου 
καί τούς σημερινούς συναδέλφους των. Στό  θ έα 
τρο, υστέρα άπό τόν Βεναρδάκη, τόν Κλ. Ραγκαβή, 
φθάσανε κατόπι τους ό Ξενόπουλος, ό Μωραϊτίνης 
ό Μελάς καί οί άλλοι γνωστοί μας.

Νά, λοιπόν, ή ολοκληρωτική κατάκτηση τής ζω
ντανής καί μουσικής μας γλώσσας σ’ δλους τούς 
τομείς του έντεχνου γραφτοί) καί προφορικού Λό- 
λου. ’Έ τσ ι ή Λογοτεχνία, ή Ποίησι, τό θέατρο, ή 
Ό μιλία έχουν τή γλώσσσα τουν., που μπορεί νά 
μεταχειρισθή μέ άνεσι ό καθένας, πού θέλει καί 
μπορεί νά έκψράση τις σκέψεις του καί τά αίσθή- 
ματά του. Κ ι’ αύτό, προ παντός, ένδιαφέρει τούς 
νέους μας λογοτέχνας καί διανοουμένους.

"Ο  τι άλλο μένει νά κατακτηθή θά κατακτηθή 
μ ό ν ο  τ ο υ  καί χωρίς καμιά βίαιη καί πρόωρη 
έκμαίευση. Μ έ τόν καιρό καί μέ τήν έξέλιξι. Κ ι’, 
έμεΐς τουλάχιστο πιστεύουμε μέ άδιάσειστη πεποί
θηση στό Μ εγάλον αύτό Φυσικό Νόμο,που κυβερ 
νάει τόν Κόσμο κι’ δλα τά άνθρώπινα πράγματα.

’Αθήνα, Μάιος 1913 Α. ΒΟΓΟΠΟΥΛΟΣ

Ίταλικίι Φιλολογία

Π Ω Σ ΑΓΑΠΟΥΝ ΟΙ ΑΝΔΡΕΣ ΚΑΙ ΠΩΣ ΟΙ ΓΥΝΑΙΚΕΣ

(Συνέχεια άπό τό ύπ’ άριδ. 12 φύλλο)
Καί τοΟτο γιατί δέν αισθάνεται τήν άγάπη σάν 

μ'-ά άπλή ήδονή των αισθήσεων, άλλά σάν κάτι 
πού θά συμπληρώσει τήν προσωπικότητά της, πού 
θά πραγματοποιήσει τό (δανικό της, δηλαδή μιά ά- 
μοιβαία πνευματική καί ήθική έκτίμηση.

Μαζύ μέ τήν έκτίμηση καί τό θαυμασμό προσ
τίθεται κ ένα άλλο στοιχείο πού κάνει νά δισφέρει 
άπό τήν άγάπη του άντρός είναι τό στοιχείο τής 
μητρότητος πού φανερώνει τήν άπειρη σημασία 
πού έχει γιά μάς ή άφοσίωση.

Η  γυναίκα γιά ν ’ άγαπήσει πρέπει νά έκτιμήσει 
πρώτα, άλλά άγάπη γι' αύτήν είναι τό ν’ άφοσιωθή 
όλότελα στό πρόσωπο πού άγαπάκαινά κατορθώ
σει μέ τις προσπάθειες της, τις θυσίες της, τήν έ- 
νεργητικότητα καί τήν εξυπνάδα της, νά του χαρί
σει τήν έκτίμηση καί τό θαυμασμό τοΰκόσμου. Καί 
ν άγαπήσει έκεϊνον πού θά τής γίνει άφορμή νά 
βάλλει σ’ ένέργεια δλο της τόν άλτρουϊσμό, άπα- 
ράλλαχια δπως κάνει μιά μητέρα στό μικρό της 
•παιδί.

«Δυσκολεύουμε πολύ νά καταλάβω, λέγει ή Μ α 
ρία ΛενεροΟ. πώς μπορεί νά ύπάρξει άγάπη χωρίς 
τό δεσμό του γάμου. ‘Ο  άντρας μάς συγκινεΐ για 
τί μπορεί νά είναι τό παν γιά μάς, ή ζωή, τό χαμό
γελο, ή τρυφερότητα, ή καθημερινή παρουοία του 
κοντά μας».

"Οπως οΐ άντρες νοιώθουμε κ ’ έμεΐς οί γυ να ί
κες μεγάλη εύχαρίστηση στήν κατάκτηση, μά τήν 
κατάκτηση ένός προσώπου τή θεωρούμε σάν κάτι 
πού μάς τό έχουν έμπιστευθεΐ, πού έξαρτάται άπό 
τις περιποιήσει; ματ, πού άπασχολεϊ δλη τήν ψ υ
χή καί τή σκέψη μας κάτι σάν ένα λουλούδι πού 
Οα κάνουμε τό πάν γιά νά νοιώσουμε τήν ύπερη-

Τζίναί Αομπρόζο

φάνεια νά τό δοΰμε ν ’ ανθίζει.
Γιά  μάς, ή άγάπη είναι προστασία κ ’ ή όλοκλη- 

ρωτική άφοσίωση πρός έναν άλλο.
Καί γιά τοΰτο ή άγάπη μας μπορεί ν ’ άντικα- 

τασταθεϊ μέ τή βοήθεια πού μπορούμε νά προσφέ
ρουμε στούς δυστυχισμένους ή στήν οίκογένειά 
μας, δπου βρίσκουμε τρόπο νά ίκονοποιήσουμε τήν 
άνάγκη πού αισθανόμαστε ν ’ άφοσιωθοΰμε σε κά
ποιον ή σέ κάτι πού θυμίζει τήν άγάπη.

Καί γιά τοΰτο ή γυναίκα, δταν πληγωθεί κι’ ά- 
ποκρουσθεΐ στήν άγάπη της, γίνεται τόσο εύκολα 
άδελφή του έλέους ή νοσοκόμα, ένώ ό άντρας στήν 
περίπτωση αυτή αύτοκτονεΐ, ή παρηγοριέται ή ρίχ
νεται μέ λύσσα στήν κατάκτηση του πλούτου.

Γ  ιά τούτο ή γυναίκα άγαπά τόν άρρωστο, τό 
δυστυχισμένο, τόν παραγνωρισμένο καί τόν άπό- 
κληρο τής τύχης, περισσότερο άπό τόν εύτυχισμέ- 
νο πού δέν έχει τήν άνάγκητης. Ά γα π ά  τόν άρρω
στο ή τό άναπηρό της παιδί στό όποιο άφοοιώνε- 
ται νύχτα καί μέρα, περισσότερο άπό τό γερό της 
παιδί, πού τό γέννησε.

Γ  ιά τοΰτο ή άγάπη στή γυναίκα μοιάζει τόσο 
μέ τή μητρική στοργή πού μπορεί ν ’ άντικαταστή- 
σει κάθε άλλη άγάπη.

Γ  ιά τοΰτο γιά τή γυναίκα ή άγάπη είναι άφο
σίωση. αίσθημα πού γεννιέται πολύ νωρίς μέσα 
στήν καρδιά της καί πού σκορπίζεται τόσο εύκολα 
στό κάθε τι πού βρίσκεται γύρω της καί μένει σά 
μιά ζωντανή δύναμη άκόμα καί στή γεροντική της 
ηλικία δταν ό πόθος τών άπολαύσεων σβύσει.

(Α κολουθεί)
Τό Τυπογραφείον «Ο ΛΥΜ ΠΙΑ» Γ. Βρεττοΰ αναλαμβά

νει τήν έκτέλεβιν πάσΓς φΰσεως τυπογραφικός καί Βι- 
βλιοδετικές εργασίας μέ τις καλλίτερες τιμές.

Ε Υ Β Ο Τ Κ Α  Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Α

Ο  χ τ Η

ΤοΟ κ. Γεωργ. Κ. Σκούρα

Παρένθεσιν τοΰ μονήρους βίου πού ζοΰσε εις 
τό έρημητήριον τοΰ Ζωγράφου, ο i ραυλαντώνης, 
άποιελεΐ ή έπί δύο καλοκαίρια (1936 καί 1937) πα
ραμονή του στή Χαλκίδα. Τό μέρος αύτό τής ζω
ής του, δέν έχει βέβαια καμμιάν ιδιαιτέραν σημα
σίαν εις τήν διαμόρφωσιν τοΰ καθ’ δλου έργου του, 
διότι ώριμος πλέον δέν κάμει, εί μή τόν άπολογισ- 
μόν τής μακράς του ζωής.

Έ ν  τούτοις ίσως νά μή είναι άσκοπον νά έκτε- 
θοΰν μερ κά γενικά συμπεράσματα μιας μακράς 
πνευματικής ζωής, ένός έκ τών θεαελ'οίτο:·ν τής Ε λ 
ληνικής πεζογραφίας. Έκάθητο εις μίαν οικίαν πα
ρά «τόν μέγαν καί άκομψον ναόν τής Αγίας Πα
ρασκευής» δπως λέγει κι ό Παπαδιαιιάντης στή 
«φόνισσα» έχων μιάίδιότροπή σπιτονοικοκυρά περί 
τής όποιας πολλά τερπνά μάς δ ιη γΰ ιο  κάθε βρ®" 
δ υ  εις τήν παοαλίαν, πού τόσον τοΰ ηρεσε, ώστε 
έχων έξασφαλίσει καί τήν μέχρι τής οικίας του συ
νοδείαν έμενε μέχρι τής 1 2ης μ. μ. πολλάκις δ= καί 
άργότερον. "Ο λο  τό πρωΐ καί τό άπόγευμα έκάθη
το εις τό δωμάτιόν του καί ήσχολεΐτο εις τό γρά 
ψιμο τοΰτελευταίουέργου του*Λεηλσσίαμιάςζωής».

Κατά τήν τακτικήν βραδυνήν συνάντησιν μιας 
συντροφιάς εις τήν παραλίαν έδίδετο ή εύκαιρία 
ν ’ άποθαυμάζη κανείς τόν λα μπ ρόν αυτόν συζη
τητήν, τόν ύπέροχον άνθρωπο τόν μεστωμένον λο
γοτέχνην.

Βαθύς θεωρητής τής ζωής είχεν σχεδόν περι 
πάντων άποκρυστ Λλω μένην γνώμην, τήν όποιαν 
έλεγεν κατά τρόπον τόσον πειστικόν, πού έλεγε 
κανείς δτι δέν χρειάζεται πλέον νά κοπιάση γιά 
νά έρευνήση τό ζήτημα, άλλά ήδύνατο νά τήν πά- 
ρη αύτουσίαν καί νά είναι ήσυχος δτι άκολουθεΐ 
τήν όρθοτέραν. Ό  λόγος ήτο ένα βράδυ γιά τήν 
γλώσσσ. « Ή  δημοτική— λέγει — έχει πλέον πολιτο- 
γραφηθή εις τήν ποίησιν, κατένει τά 3)4 τής πεζο
γραφίας καί τής υπολείπεται νά κατακτήση τήν έ- 
πιστήμην, έν πάση δμως περιπτώσει— έπιλέγει— ή 
γλώσσα είναι μέσον έκφράσεως τών άνθρωπίνων 
διανοημάτων, έφ’ δσον ύπάρνουν διανοήματα εις 
οίανδήποτε γλώσσαν κι’ άν ειπωθούν δέν χάνουν 
τήν άξίαν των, δταν πάλιν δέν υπάρχουν τοιαΰτα 
ή δημοτική μόνη της δέν σώζει τήν κατάστασιν», 

Τοΰ είπα τότε, δτι ή γνομη  πολίτικου— τοΰ μα
καρίτου Τσαλδάρη— τήν όποίαν ήκουσα κάποτε εις 
τήν Γερουσίαν είποοθεΐσαν έξ αιτίας πολλών δια
φωνιών, ώς πρός τήν γλώσσαν τών σχολικών βι
βλίων, δτι τήν όριστικήν μορφήν τής νέας γλώσοης 
θά τήν δώση ένας μεγάλος τοιητής ή λογοτέχνης, 
δπως ό Δάντης εις τήν Ιταλίαν μοΰ φαίνεται ή όρ- 
θοτερα. Ή  άποψις τοΰ έφάνη δτι δέν διΐστατο 
πρός τήν ίδικήν του.

"Εν α  άλλο βράδυ τοΰ ώμιλοΰοα περί τής μεγά
λης άξίας τοΰ προσφάτως τό :ε άποθανόντος ’Α  Μ. 
Άνδρεάδη. «Τόν είχα γνωρίσει— λέγει— κάποτε εις 
το βαπόρι ταξειδεύοντας πρός τήν Κέρκυραν μοΰ 
έκαμεν έντύπωσιν ή μνήμη του, μόλις γνωριστήκα
με θυμήθηκε σελίδες [Ρικές μου μέ πολλές λεπτο
ί· ίρ-.ιες πού είχα δημοσιεύσει εις Γαλλικόν περ ο- 
Γ κόν. Τοΰ έξέφρασα κι’ έγώ τόν θαυμασμόν μου, 
δΓ δσα περί αύτοΰ ήκουον, ένώ ήτο τέσον νέος

άκόμη.— Ή  νεότης, κύριε Τραυλαντώνη— είναι τό 
μόνον έλάττωμα τοΰ άνθρώπου τό όποιον διορθώ
νεται εύκολα». Μοΰ έκαμεν εντυπωσιν η έτοιμοτης 
του. Στωϊκός δπως ήτο είρωνεύετο τήν ύπερβολι
κήν φροντίδα τών συγχρόνων του γιά τήν ύστερο- 
φημίαν,

«Κάποτε ό Καμπούρογλου μολονοτι είναι άρκε- 
τά χρόνια μεγαλύτερος μου, κίνησε άπό τό σπίτι 
του κι’ ήλθεν εις τοΰ Ζωγράφου μέ τά πόδια γιάνά 
μοΰ παραπονεθή, έπειδή τόν εΐχα λησμονήσει νά 
τόν άναφέρω εις μίαν σελίδα μου σχετικήν μέ τήν 
’Αθηναϊκήν ιστορίαν. Μοΰ ώμιλοΰσε μέ τόσον πό
νον γ ι’ αύιή μου τήν παράλειψιν, ώστε δέν έβάστα- 
ξα κι’ έξέσπασα στά γέλια. «Τό μόνον πράγμα 
πού σκέπτομαι εΐναι άν θά εύρεθή άνθρωπος νά 
μοΰ τό είπή νά σταματήσω, δταν έλθει ή ώρα νά 
μή γράφω τίποτε. Πόσοι άξιόλογοι λογοτέχναι δέν 
έπιμένουν νά γράφουν δταν πλέον δέν έχουν νά 
προσθέσουν τίποτε είς τό έργον των».

Έντύπωσιν έκ τών νεωτέρων διανοουμένων τοΰ
έκαμε ό Τερζάκης.

’’Ητο έξαιρετικά διερευνητικός τών πραγματι
κών περί αύτοΰ διαθέσεων τών θαυμαστών του. 
Έδοκίμαζε δέ πολλήν πικρίαν έάν άντελαμβάνετο 
ύπερβολήν τινα είς τάς περί τοΰ προσώπου του 
έκφράσεις. Παρεπονεΐτο δτι τίποτε δέν είχεν κα 
τορθώσει στή ζωή. ’Αμφέβαλλε διαρκώς— ϊσως διά 
ν ά  τοΰ τό έπιβαιοΰν— περί τής βιωσιμότητος^ των 
έργων του. "Οταν πάντως τοΰ ώμίλουν περί  ̂τής 
« Έ ξ α δ έ λ φ η ς »  έσιώπα. Έπίστευε μετριοφρόνως 
πάντοτε είς τήν άξίαν τοΰ έργου του αύτοΰ.

’Απέθανε άφοΰ έπόνεσε πολύ ίδίως μετά τον 
θάνατον τοΰ πολυαγαπημένου του άνεψιοΰ Σταμά- 
τη, πυκνώσας τήνπένθιμον χορείαν τών έκλιπόντων 
έσχάτως μεγάλων έκπροσώπων τής Ελληνικής  δια- 
νοήσεως.

Άξιώτερο^ κάλαμοι θ’ άσχοληθουν με το κριτι
κόν μέρος του έργου του, έργου τό όποιον, άπό 
τής άπόψεως αυτής, άποτελεϊ, ώς όρθώς παρετη- 
ρήθη, έδαφος πο,ρβίνον. ^  χ  ΙΚΟ < ρΛ Ι

Λ Ι Γ Α  Κ Ρ Ι Ν Α

Χβές μονάχος διαβαίνοντας, μονοπάτι στό βουνο 
πού τραβούσε, λίγα κ ρ ί ν α  πήγα και τμαζεψα ναι σου 
στείλω άπ’ τά ξένα που μενω. Αεν ε ιχ  ο ήλιος ακόμη 
προβάλλει, κι’ άπ’ τόν ϋπνο τους μόλις ξυπνουσαν, και 
Β ή κ α ν  μέ λίγη δροσιά, πού τούς εφερε σταγόνες ή

αύχ·θίαβν τό χέρ» άγγιξα, γιά νά κόψω J0  τρυφερό τό 
κορμί τους, τά μάτια τους με πονο μ ε κυτταξαν, 
ν ά  μιλήσουν δέν μπορούσαν στην απονια μοιτ.

Σίμωσα τότε κοντά τους κ.' ειπα πως για σενα τα 
κόβω υικοή μου, σ' άνβογυάλι να μπουν να στολίσουν, 
ϊήν  όμορφα τη δική σου. Τόν πόνο μου τοτε σαν ακου- 
c a v  Μέ συμπόνια δεχθήκαν κουνώντας τα αγνα τους c a v , με συμπο * μυρωμένο άερακι που φυουξε.
£κεω3ήκαΤπώς ήταν καλύτεοο στό, βάζο ομορφιά νά 
σκορπούνε, ̂ ιαρά νά πεβαίναν μοναχα, στου βουνου τ „

° Κ ν^ οψ Γκα ^τ 'α σ τειλα , μά δέν ζεύρω πόσο 8ά ζήσουν.
R O Z  F L E R N
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Ν Ε Α  Β Ι Β Λ Ι Α

—  ΝΩγΗ ΡΥΣΣΙΑΝΟΥ
Ή Πορεία τοϋ Σάλιαγκα "Διηγήματα,, 
Ε Κ Δ Ο Σ Η  Σ Ι Δ Ε Ρ Μ

Ύττό τοΰ νέου λογοτέχνου κ. Ρυσσιάνου έκυ- 
κλοφόρησε κατ' αΰτάς μιά σειρά άπό διηγήματα, τα 
όποια χαρακτηρίζει ήπρωτοτυπία του θέματοςκαί ή 
άπλότης τής άποδόσεως. Ό  κ. Ρυσσιάνος, δέν έχει 
τόσον έπιμεληθεΐ τή γλώσσα του, ώστόσο ή έμφά- 
νισις του πρώτου του βιβλίου, θά του υποδείξει 
χωρίς άμφιβολία τόν δρόμο -που πρέπει ν' άκολου- 
θήσει διά νά παρουσιάσει στό μέλλον άρτιώτερη 
έργασία.

' ΓΙΩΡΓΗ ΚΟΛΛΙΑ
" Ρ α γ ι σ μ έ ν α  Σ ή μ α ν τ ρ α , ,

Ό  κ. Κάλλιας μας παρουσιάζει τή νέα ποιητι
κή του συλλογή, ποΰ εΐναι φανερό, πώς είναι πο
λύ καλλίτε ρη άπό τις παληές του. Ό  στίχος του 
καλοδουλεμένος, εχει προσωπικότητα, λυρισμό καί 
ρυθμό. “Ωστόσο έκείνη ή μελαγχολία τοΰ ποιητή 
είναι διάχυτη σέ κάθε τραγούδι του, κι’ ό στίχος 
του, θλίβει τόν σημερινόν άναγνώστη π’ άναζητά 
κάτι τό ζωνΓανώτερο, κάτι πού θά τοΰ φρεσκάρει 
τις σκέψεις. Πολλά ποιήματα μοΰ άρεσαν καί- τά 
ξαναδιάβασα, δέν βρίσκω δμως οτι στέκονται στήν 
εποχή μας.

■■- ·· I ΣΤΑΝίΣΑΑΟΥ ΣΤΕΜΑΝ
Ό  Τελευταΐοί τών Έζη

'Υπό τοΰ νέου εκδοτικού οϊκου “ Γλάρος,, έκυ- 
κλοφόρησε σέ χαριτωμένο σχήμα τό πρώτο βιβλίο 
τής νέας σειράς. Πρόκειται γιά τό γνωστό άστυνο- 
μικό έργο τοΰ Στέμαν ποΰ έκανε τόσο θόρυβο καί 
πήρε καί τό βραβείο τοΰ περιπετειώδους μυθιστο
ρήματος. Ή  μετάφρασις τοΰ βιβλίου έγινε σέ μιάν 
όμιλουμένη δημοτική, χωρίς άκρότητες, πού θά ευ 
χαριστήσει καί τις δυό παρατάξεις. Ό  νέος έκδο- 
τικός οίκος θά κυκλοφορεί κάθε 20 μέρες άπό μιά 
καινούρια έργασία διαλεκτών βιβλίωγ.

ΠΕΡΣΕΥΣ ΑΘΗΝΑΙΟΣ

Μ Ι Χ Α Η Λ  EV3H T Z A K H 2

Κυκλοφόρησε Γ. I. Φ Ο Υ Σ Α Ρ Α  «Μ ιχαήλ Μητ- 
σάκης. ’Από τή ζωή καί τό έργο του. 1868— 1916» 
στή σειρά «Πάνθεον Ελ λ ή νω ν  Συγγραφέων» τοΰ 
Έκδοτικοΰ Οϊκου «Παρθενών».

JE C  Λ .  Τ ’  (Ο  Έ

Έλάβα με καί τήν ποιητικήν συλλογή «Κ  α ϋ μο ί» 
τοΰ κ. ΝιΚ. Παπαγεωργοπούλου, περί τής όποίας 
θά γρόψη ό ειδικός συνεργάτης μας οτό έπόμενο 
φΰλλο.

Ο ΕΛΛΗΝΙΚΟΣ ΣΤΙΧΟΣ

ΑΛΛΑΓΗ Ε Π Α ΓΓΕΛ Μ ΑΤ Ο Σ
"Οσά’ χαν νάρθουν ήσαν δώ: τά ψάρια, οί αυγές,

[τ’ άμπέλι
πάσα ενα μ έτήν τέχνη του, καθ’ ένα σέ μιά στράτα, 
ό Μάης ν' άνθίζει τά κλαριά, τ' άνθη νά κάνουν μέλι 
καί τ' άστρα κεϊ στόν ούρανό— δλα μαζί— μιά τράτα

—ο—
Κι’ ήμουν κι’ έγώ. Στή Γής έδώ δπου δουλειά κοί

[κρότοι,
έμένα ή ύπερεσία μου στό Τελωνείο ήτον 
διασαφήσεις νά ίστορνώ γιά «εν κιβώτιον— δτι— 
«έκ ξύλου— ήτανε— κοινοΰ» «μ ’ έν τούτοις» καί

[«ούχ ’ ήττον».
ο—

Κι’ ήρθες έσύ Καί νά ή ζωή ξεφεύγει τοΰσκοποΰ
[της'

γιά σένα ό Μάης τώρ’ άνθεΐ, τ’ άηδόνια στέλνουν
[ήχους

κ ’ έγώ δίχως «κιβώτιον» καί δίχως πιά «έν τούτοις» 
μνέσκω τά τσαλιμάκια σου νά κάνω φώς καί στίχους·

ΓΙΑΝΝΗΣ ΣΚΑΡΙΜ ΠΑΣ

FANNIE STEARNS DAVIS GIFFORD

7*  Π Ο Τ Ε  Μ  A
Έρχεται κάποια νά μέ δει.

Πάνω στό μέ κόκκινα ταΰβλα μονοπάτι άνάμεσα
[σ' άσφοδέλους χορεύοντας 

Βλέπω άσπρες δίπλες ν ’ άνεμίζουν:
"Ενα  παρασόλι, άντικρύ στόν ήλιο γερμένο.
Είναι κάποια χοντρουλή, καί πού ζεσταίνεται μέ τά 

[καινούρια της άσπρα γάντια. 
Ή  πράσ νη παλιά ποδιά μου είναι βρωμισμένη άπό

[τοΰ κήπου τις μούχλες. 
Τά χέρια μου είναι χωριάτισσας χέρια. Τά μαλλιά

[μου
Πέφτουν μπρός στά μάτια μου.
θ ά  'θελα νά μποροΰσα κατάχαμα σάν παιδί νά

[ξαπλωνόμουν
Καί νά κρυβώμουν στό γρασίδι, δσο κείνη κουδου

νίζει καί κουδουνίζει 
Καί μέ στεναγμό κάτω άπ’ τήν πόρτα τό μπιλλιέ-

[το της σφηνώνει, 
Καί ξεφυσάει παίρνοντας τό μονοπάτι κάτω. 
θ ά  ’θελα— μά τό παρασόλι κουνιέται 
Καί κουνιέται σά μανταρίνου γυναίκας παρασόλι, 
Χαμογελώντας καί Καμαρώνοντας καί γνέφοντας. 
” Α ν  ε’ίμου>/ άσφοδήλι μέ χρυσαφένια καί πράσινη

[ποδιά—
Μ ά  κείνη στέκει στό μονοπάτι,
Καί τά πρωτοφόρετα γάντια της φωνάζουν τή φρε-

[σκάδα τους καί εΰρωστιά. 
Καί ξέρω πώς θά μιλήσει γιά τόν καιρό καί θά

[μείνει μιάν ώρα—
” Α ν ε’ίμουν άσφοδήλι—
’Ή  δροσάτο ένα μαμμούνι κοντόθωρο 
Κάτω άπ’ τ ’ άσφοδελοΰ τά φΰλλα—

Μεταφρ. Γ. I. ΦΟΥΣΑΡΑΣ
ΣΗΜ . Ή  Φάννυ Τζίφφορντ δημοσίεψε στίχους καί 

πρόζες οέ πολλά περιοδικά. Ζεΐ στό Πίτσφελντ τής Μα- 
σαχουσέττης. Τυπομένα βιβλία της είναι οϊ συλλογές 
«Ό  έαυτός μου κ' έγώ», «Χαραυγή», «Τά παλιά δμορφα 
πράγματα» κ. ά.

ΟΛΟΑΟ -.'0̂ 60 ο Ο ο Ο Ο Ο Q-froTS'S Ε Υ Β Ο Τ Κ Α  Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Α  ο^ο0οφο>ο^ο»ο»ο»ο»οφο ο ΟΡΟ

1; Κρίσεις Γεγονότα καί Σχόλια 1
Ϊ Γ  ..........—

σου θά βγή πάντα κάτι καλό καί άρτιο, γιά νά συμ-

Τά «Εύβοϊκά  Γράμματα » συνεπή προς τήν πάν
τα ζωηρή έπιθυμία τους (πού τούς στάθηκεν ένας 
— ίσως ό κυριώτερος— λόγος τής έκδοσίς τους) 
νά είναι αύτά οί πρώτοι φίλοι παραστάτες τών 
πνευματικών νέων δταν καί δπου αύτοί δίνουν βά 
σιμες έλπίδες γιά μιά καλή προκοπή στήν περιοχή 
τής τέχνης καί γενικά τών γραμμάτων, προαναγ- 
γέλουν μέ τοΰτο καί θά παρουοιάσουν στό έπόμε
νο τεύχος τους, μέ ένα ποίημά του τό Χαλκι- 
διώτη νέο κ Άντώ νη Χλαμύδα, πού μας δίνει μ ’ 
αύτούς του — καί μερικούς άλλους πού κρατάμε 
στίχους του, κάποιες ζωηρ-ς τέτοιες έλπίδες.

Εύχόντας του, δχι μονάχα νά τις πραγματο
ποιήσει άπλώς μά καί νά τις ξεπεράσει πρός τό 
φτάσιμο τών ίδανικών του στήν τέχνη, τά «Ε. Γ.» 
μέ ίδιαίτερα ευχαριστημένη συνείδησι, τοΰ κάμνουν 
τήν παρουσίασι τούτη.

** *
Ή  A\s Καλλιόπη Σκαρίμπα

Καί μιά πού ό λόγος γιά. τούς νέους, τά «Εΰ- 
βο'ίκά Γράμματα» δχι μονάχα μ' εύχαρίστησι, μά 
καί δικαιολογημένη ύπερηφάνειαπαρακολουθοΰντήν 
εύρύτερη άναγνώρισι τοΰ ποιητικού ταλέντου τής 
ποιητρίας καί συνεργάπσσάς μας Δίδος Καλλιόπης 
Σκαρίμπα, στήν όποια άρχισαν νά δίνουν θέσι [με
ταξύ τών νέων ποιητών, ’Αθηναϊκά περιοδικά άπό 
τά έγκριτότερα καί σοβαρότερα, δπως λόγου χάρη 
τό περιοδικό «Πειραίκά Γ  ράμματα».

Είπαμε «καί μέ υπερηφάνεια» γιατί ή Δίς Σκα 
ρίμπα— ποΰ φαίνεται προορισμένη νά συνεχίσει 
τήν μεγάλη παράδοσι τοΰ άδελφοΰ της καί άγαπη- 
τοΰ μας συνεργάτη Γιάννη Σκαρίμπα — άπό τήν 
πόρτα τών «Εύβοϊκώ ν Γραμμάτων» βγήκε^ γώ  νά 
μακρύνει τά βήματά της πρός σταδιοδρομία ευρύ
τερη.

Καί τούτη ή κατευόδοσι τής Χαλκιδιώτισσας 
ποιητρίας πρός τούς χώρους τής πρωτοπορείας 
τής τέχνης μας, δίκαια μάς συγκινεΐ καί μάς κάμ- 
νει ύπερήφανα.

* *
Αύτά κΓ όχι συγχαρητήρια

Παρά τοΰ γνωστού στήν Εύβοιαν διακεκρι
μένου έπιστήμονος Γιωπόνου κ. Φρ. Πάζη, τέως 
Διευθυντοΰ τής «Ένώσεως Γ. Συν)σμών» Εϋβοίας 
κι’ έπιτρόπου τής Ε Σ Σ Ε  πήραμε τό πάρα κάτω 
γράμμα:

’Αγαπητέ κ. Ζώντο,
Δέν σουγραψα τόσο καιρό, γιατί τά αισθήμα

τα ποΰ έχω γιά σένα είναι γνωστά. ‘Η  έχτίμησή 
μου στή προσπάθειά σου τή μεγάλη, γιά νά δώσεις 
κάποια ζωή καί πνοή στή πνευματική παθητικότητα 
καί άδράνεια τής έπαρχίας, μέσα στις ά^ώμαλες 
καί δύσκολες αύτές περιστάσεις, καί αύτή σου ε ί 
ναι γνωστή, δτι εΐναι άπειρη.

Τώρα πού τό περιοδικό σου χρόνιζε, σοΰ · γρά
φω δτι ποτέ μου δέν άμφέβαλα δτι άπό τά χέρια

πληρώσει ενα κενο απαραίτητο, ιιχτος απ αυτο 
θά γίνει άφορμή νά έκδηλωθοΰν καί τά ταλέντα 
τών νέων τής Εύβοιας, πού βρίσκονταν σέ λανθά- 
νουσα κατάσταση.

Αύτά σοΰ γράφω καί δχι συγχαρητήρια, γιατί 
άπ’ αύτά δέν έχεις άνάγκη. Μονάχα εύχομαι γρ ή 
γορα νά ικανοποιηθούν οί προϋποθέσεις γιά νά ο
λοκληρώσεις τις επιδιώξεις τών «Εύβοϊκώ ν Γρ α μ 
μάτων» γιά νά χρησιμεύουν πάντα ώς πνευματι
κός φάρος τών έ κ κ ο λ α π τ ο μ έ ν ω ν  κάθε φο
ρά νέων λογοτεχνών.

’Αθήνα 18 Μαΐου 1943 Μέ dr/άπη
Φ ΡΙΞΟ Σ ΠΑΖΗΣ

** *
Ή  τιμή τών Περιοδικών

Σύμφωνα μέ τήν ύποχρεωρική ύπ’ άριθ. 1807]1Ι 
άπόφασι τής «Γενικής Διευθύνσεως Τύπου» ή τιμή 
τών Περιοδικών καθωρίζεται σέ 400 δραχμές τό φύλ
λο. Στήν τιμήν αύτή θά πωλουν ται καί τά “ Εύβοϊ- 
κά Γράμματα,,.

Παρά τήν αΰξησι τής τιμής τοΰ φύλλου, τήν ϋ- 
ψωσι τών τυπογραφικών καί τήν άφάνταστη άκρί- 
βεια τοΰ χαρτιοΰ ή συνδρομή τοΰ περιοδικού παρα
μένει μέχρι Ιης ’Οκτωβρίου,— πού κλεΐ τό πρώτο έ- 
ξάμηνο τοΰ δεύτερου χρόνου του— ή άύτή: δηλαδή 
δύο χιλιάδες δραχμές τόν χρόνο.

*
★ *

Ή  «Βιβλιογραφία τών Ελληνικώ ν Βιβλιο
γραφιών»

Μ έ ξεχωριστή χαρά σημειώνουμε πώς ή « ’Ε π ι 
τροπή Προστασίας καί ένισχύσεως τών - πνευματι- 
τών άξιών τής χώρας» πού έδρεύει εις τό Υπ ουρ
γείο" Παιδείας, άγόρασε τό χειρόγραφο τοΰ άνέκ- 
δοτου βιβλίου τοΰ διαλεχτοΰ συνεργάτου μας κ. Γ . 
Φουσάρα «Βιβλιογραφία τών Ελληνικώ ν Βιογραφι
ών» καί άποφάσισε νά τό περιλάβει στήν πρώτη 
σειρά τών έκδόσεών της μέ πρόλογο τοΰ κ. Κ. θ . 
Δημαρά.

*★ ★
Ή  Βιβλιοκρισία

"Οσοι άπό τούς συγγραφείς έπιθυμοΰν νά ίδοΰν 
κρινόμενα τά βιβλία τους άπό τις στήλες τών “ Εύ- 
βοϊκών Γραμμάτων,, παρακαλοΰνται νά στέλνουν 
άπό δύο άντίτυπα στή διεύθυνσι τοΰ περιοδικού.

*
★ ★

Περί Επικρίσεων
Φίλε κ. Ζώντο,

Σέ  παρακαλώ νά δημοσιεύσεις τήν πιό κάτω 
έπιστολή μου:

Ό  καθηγητής τών τεχνικών κ. Ν. Ψάρρος στήν 
έπιστολήτου, στά “ Εύβοϊκά  Γράμματα,, γράφει 
σχετικά υέ τή κριτική μου δτι, Ιπέκρινα τήν έργα-
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Η  Γ Υ Ν Α Ι Κ Α  Κ Α Ι  Ο Ι  Κ Α Ι Ρ Ο Ι

(Συνέχεια άπό τό προηγούμενο)
Επ ιμένουμε πώς περιστατικά δτι ή γυναίκα πή

ρε τό σπαθί ώρμησε καί έσφαξε κι' δσα υπάρχουνε 
ελάχιστα βέβαια στήν ίσυορία μας δέ συμαίνουνε 
τή συμβολή τής γυναίκας στήν επανάσταση τήν 
Ελληνική . Ή  γυναίκα πρόσφερε τότε τόν έαυτό 
της νά άναλωθή μέσα στόν ιδρώτα άπό τό άλέτρι 
πού άφησε ό πολεμιστής καί άπό τό βάρος τών 
φροντίδων τών σπιτικών πού άναδέχτηκε άδιαμαρ- 
τύρητα δταν έκεινος πήρε τό καρυοφΰλι. Ή  ψυχο
λογία τής γυναίκας τό τονίζουμε καί πάλι καμιά 
δέν μπορεί νά έχη σχέση μέ τόν πόλεμο. Τό άντί- 
θετο θά σήμαινε άρνηση τής μητρότητας. Στή τύχη 
θυμούμαι ένα περιστατικό σχετικό. Ό  Πάπας Ίνο- 
κέντιος ό Γ '  ένας άπό τούς πολύ μορφωμένους άν- 
θρώπους τοΰ καιρού του είπε κάποτε κάτι σοφό. 
Τόν είχανε καλέσει νά στείλη μεσολαβητή γιά μιά 
διαφορά πού έγινε «casus belli» σέ δυό γερμανικές 
έπαρχίες. ’Ά ν  στείλω άντρα, είπε, θά δη τά πράγ
ματα άπό τήν άποψη τοΰ πολέμου άν στείλω γυ 
ναίκα θά τά δη άπό τήν άποψη τής ειρήνης. Καί ε- 
στειλε τήν τελευταία.

Ή  προσφορά τής γυναίκας στή ζωήεΐναι ή άνυ- 
πολόγιστη προσφορά τού σκλάβου. Ό  σκλάβος 
στήν άρχαιότητα έφτιαξε καί τόν Παρθενώνα καί

σία του άπό έλλειψη σεβασμού κ. λ. π. Τό ϊδιο δ 
μως λέει δτι έκαμε πρό καιρού κι’ ένας άλλος (έν- 
νοει τό καλλιτέχνη κ. Α. Βαλσαμά πού σέ σημείω
μα στό «Πανευβοϊκό Βήμα» τής 2-5-37 έπέκρινε ε
πίσης, μιάγ έκθεση έργων του). Κ ι’ έκεινος άπό έλ
λειψη σεβασμού κ. λ. π. έγραψε κριτική; Κ ι’ άλλος 
άν γράψει, άπό άλλειψη σεβασμού θά πει ό κ. Ψ...!

Μά δλα αυτά βέβαια, ούτε σοβαρά είναι, οΰτε 
κανένα πείθουν.Μ’ έπιχειρήματα κι’ άλήθειες θ’ άν- 
τικρούσει κανείς σ’ δτι τόν επικρίνουν. Οί ύπεκφυ- 
γές του τόν καταδικάζουνε. Ή  άλήθεια, ή πραγμα- 
τικότης είναι δτι, ή έπίκρισις τού έργου του άπό 
μέρους τών νέων, είναι σταθερή κι’ άντσποκρίνεται 
στήν Ακλεκτική διάθεση τών «αισθητικά καλλιεργη
μένων» είναι μιά έκδήλωση τοπικού κριτικού πνεύ
ματος π’ άρχισε ν ’ άναπτύσεται κι' έδώ στή Χαλκί
δα. Ο ί  σ υ κ ο φ α ν τ ί ε ς  καί τά παράπονα δέ 
θά μεταβάλλουν τίποτε.

1 ά μέτρια έργα τών παληών πού τά δέχονταν 
οί στατικοί σύγχρονοί τουν, καί ζοΰσαν έτσι σέ μιά 
λανθάνουσα έκτίμηση, ή νέα γενεά προοδευτική, 
δυναμική καί μέ νέες άντίλήψεις τά άπικρίνει μέ 
τόλμη καί τά καταδικάζει. Δέν άνέχεται δτι ό που
ριτανισμός κι’ ή άμορφωσιά τών παλαιοτέρων δια
τηρούσε παρ’ άξίαν. Μ όνο τό άξια δημιουργήματα 
τά καλά έργα τέχνης ξέρει νά έκτιμά καί νά σέβε
ται. Χάρη σ’ αυτή τή τάση τών νέων ή τέχνη μέχρι 
σήμερα έχει άπαλλαχτεΐ άπό πολλά μέτρια έργα. 
Ε ίνα ι αυτή ή πρώτη μεγάλη έξυπερέτηση τών νέ
ων στή τέχνη τής έπ-' χής τους κι’ ή άπόφασή τους 
νά γκρεμίσουν δείχνει c π αχουν καί τή δύναμη νά 
δηυιουργήσουν. ’Έ τσ ι γίνεται μέ τούς νέους κάθε 
έποχής κι’ δμοια θά γίνει, σύμφωνα μέ τόν ύπέρο- 
χο αύτό νόμο, γιά κάθε μέτριο έργο τών σημερινών 
νέων άπό τούς νέους πού θάρθουν αύριο.

Ίοϋνης 1943 Μ ’ έκτίμηση
P. ΧΡ. ΠΑΠΔΔΟΠΟΥ/ C I

τις Πυραμίδες τά όμμορφόιερα ώς τά τώρα στολί
δια τής γής.

Οί δούλοι στήν ’Αθηναϊκή δημοκρατία πού θεω
ρείται μ’ δλα ταΰτα πρωτόιυπη περίπτωση έλεύθε- 
ρου πολιτεύματος ήτανε σ ’ άναλογία μέ τούς έλεύ- 
θερους πολίτες πέντε πρός ένα. Η  δουλειά τών 
σκλάβων αύτών ζυμωμένη μέ ποτάμια ίδρωτα καί 
αίμα οκαλισε τή δόξα άπάνου στά μάρμαρα πού 
τήν νεμήθηκαν άλλοι, οί λεύτεροι πολίτες, πού ε ί 
χαν άσχολία τό «όκούειν καί λέγειν τι καινό ιερόν» 
δπως τούς είπεν ό άπόστολος Παύλος

Κοινή τι χη γιά κάθε άδύνατη ύπαρξη σιόν κόσ
μο αύτόν τής άΟικίας!! Στό καιρό τής ειρήνης π ε
ρισσότερο δμως στή περίοδο τού πολέμου τά χώ 
ματα τής γής ή οί μηχανές τού έργοστασίου ρου 
φάνε τόν άλμυρό ιδρώτα τοΰ κόπου τής γυναίκας 
καίδχιτοΰ άντρα. Στά  1917μονάχαστά πολεμικά έρ~ 
γοστάσια τΡ.ς Γαλλίας δουλεύανε 68  ̂.000 γυναίκες 
χωρίς νά ύπολογίζεται ό άριθμός τή ; σκλάβας τοΰ 
κάμπου. (Βλέπε Ε. Έρριώ  Creer σελίς 12). Στά  έρ
γα τής ιίρήνης: Ή  γυναίκα στήν Ελ λ ά δ α  θά ξοδέ- 
ψη δλη τήν ήμ,έρα της οτό μόχθο τού κάμπου τό 
βράδυ φορτωμένη τό άλέτρι ή ξύλα θά γυρίση στό 
σπίτι νά φρονάση τό κονάκι δταν ό άντρας της έ
χει τρυπώσει στό καφενείο. 1 ό ίδιο καί στό έργο- 
στάσιο ή τό σπίτι. Στόν πόλεμο: Επιστρατεύει δλη 
της τήν ένταση γιά νά άντικαταστήση τόν άνδρα 
σέ δλα. Οί κάμποι, τά έργοστάσια καί κάθε έργα- 
στήρ·, είναι οί άφωνοι μάρτυρες τής προσφοράς 
αύιής πού δίδεται χωρίς παράπονο άπό τό σκλάβο 
αύτόνε τής ζωής πού μ’ δλα ταΰτα δέν έχει στό 
κόσμο μοίρα. Στόν τωρινό τόν πόλεμο τήν έπι- 
στρατεύσανε γιά έργα όλότελα στρατιωτικά δηλα
δή γιά δουλειά άντίθετη στήν φύση καί τήν ψ υχο
λογία της.

Έ δ ώ  μοΰ φαίνεται πώς πρέπει νά βλέπουμε τή 
συμμετοχή τής γυναίκας καί τήν προσφορά της στή 
ζωή. ’Από άποψη ήθών είναι άλήθεια πώς παρου
σιάστηκε μιά σοβαρ-ή κρίση καί στόν άλλο τόν πό
λεμο καί σ’ ούτόνε. Τό αϊτιο είναι οικονομικό. ’Ά 
μα λείψει άπό τόν άλλον ε τό ψωμί στή σύγκρουση 
πού κάνει τό ένστιχτο τής αυτοσυντήρησης μέ τόν 
ήθικό νόμο νικά σχεδόν πάντοτε τό πρώτο "Οσοι 
ύποστηρίζουνε τό άντίθετο δέ δοκιμάσανε ποτέ τή 
γεύση τής πείνας. Α κ ό μ α  καίένας ψυχολογικός λ ό 
γος σπρώχνει τόν καθένα στή σπάταλη γεύση τής 
άμαρτίας τής σάρκας. Στήν τρομερή καταιγίδα τοΰ 
πολέμου, πού ό θάνατος σκορπίζεται μέ τόση άπλο- 
χεριά γύρω μας, ό άλλος σκέφτεται: Ά ς  τό ρίξω 
δξω σήμερα, γιατί αύριο μπορεί νά μήν υπάρχω. 
Ά ς  δούμε τά πράματα κατάματα. Δεν έγιναν οί 
γυναίκες άνήθικες, άλλά τό ψωμί άνάγκασε ένα 
μέρος άπ’ αύτές νά έμπορευτοΰνε τό κορμί του<~. 
Έ τ σ ι  στή μόνιμη πορνεία προστέθηκε τό ποσοστό 
αύτό. Ή  πορνεία δπως ε’ίπαμε όφείλει τή γέννησή 
της σέ αίτια οικονομικά. Κάθε διακύμανση τού ο ι
κονομικού παράγοντα έχει άνάλογη έκδήλωση στή 
πορνεία. Πιό άνή )ικοι είναι έκε νοιπού κρύψανε 
τό ψωμί.

(’Ακολουθεί) Τ Α Κ Η Σ  Γ ΙΑ Ν Ν Α Κ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ

Στέλνοντας τάς συνδρομάς σας πρός τά «Εϋβοϊκά 
Γράματα» ένισχύετε τήν ττροσπάθ'ίάν μας.
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Σά ν  8ρϋλθ5 καί σάν άλήδ£ΐα

ΓΓΕΡΣΑΙ ΣΤΟΝ

Ή  Ά ν τ ι ά ,  ένα ιδιόρρυθμο μικροχωριουδάκι, 
άνάμεσα στά δυό κεφαλοχώρια Πλατανιστό καί 
Κόμητο, πάνω στόν Κάβο — Ντόρο, τόν περίφημο 
στήν άρχαιότητα Καφηρέα, έχει μιά παράξενη ι 
στορία. Σά ν θρΰλος καί σάν ιστορία πιστεύεται δ- 
τι οί κάτοικοί τη είναι Πέρσαι.

Ώ ς  γνωστόν ό Θεμιστοκλής παραπλέωντας τόν 
Καφηρέα μετά τήν έκδίωξι τών Περσών θυμήθηκε 
δτι οί Καρυστινοί είχαν δώσει «γήν καί υδωρ» 
στού>» Άσιάτας έπιδρομεΐς. Καί χωρίς νά χάση 
καιρό έβγαλε άγήματα καί διέταξε γενική σφαγή.

Ά π ’ τό γεγονός αύτό συνάγεται άδιαμφισβήτη- 
τα δτι οί Πέρσαι κατά τήν κάθοδό τους είχα έγκα- 
τασταθή στήν Κάρυστο. Ασφαλώς δέ θά είχαν το- 
ποθετήση φρουρά στήν κορυφή τής ύπερκειμένης 
'Ό χης  γιατί τότε είχε σοβαρή στρατηγική σημασία. 
Α φ ο ύ  καί αύτή ή κατάληψις τής Τροίας θρυλεϊται 
δτι έγνώσθη άνά τό Πανελλήνιον άπ’ τές φωτιές 
πού άναψαν είδικοί φρουροί στήν κορυφή τής ’Ό -
Χης·

Φαίνεται δτι ή μανία τών Αθηναίω ν δέν μπό
ρεσε νά σκαρφαλώση στά Καβοντορίτικα ρουμάνια. 
Ή  βία γιά νά γιορτάσουν τή μεγάλη νίκη στάς 
Α θ ήνα ς  τούς έκαμε νά μή έπιμείνουν σέ μιά συ- 
στηματ.κή έκκαθάρισι πάνω σ’ δλα τ’ άπάτητα κα 
τσάβραχα

Ή  Περσική λοιπόν φρουρά τής ’Ό χης, φυσικόν 
ήτο, μιά καί λησμονήθηκε νά παραληφθή ό:π' τόν 
κυνηγημένο στόλο τοΰ Σατράπουτης, ν ’ άποσυρθή 
μ’ έντόπιες οικογένειες, σέ κάποιο όρεινό άπόμερο 
γιά νά γλυτώσουν άπό τή λύσσα τών ’ Αθηναίων 
νικητών.\Κι’ έτσι μέ κάποια άληθινή πιθανότητα

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ

Τά «Εύβο ϊκά  Γράμματα» δέν άπαντοΰν είς τούς 
συνεργάτας, συνδρομητάς καί άναγνώστας των 
δι’ ιδιαιτέρας άλληλογραφίας. Παρακαλοΰνται συ
νεπώς οί ενδιαφερόμενοι νά παρακολουθούν, τήν 
παρούσαν στήλην.

Οί κ. κ. συνδρομηταί τών Αθηνώ ν, έπαρχιώνκαί 
υπαίθρου Εύβοιας, παρακαλοΰνται νά στέλνουν τάς 
συνδρομάς των άιτ’ εύθείας πρός τήν διεύθυνσιν 
τοΰ Περιοδικού διά ταχυδρομικής έπιταγής.

Έ δ ώ  άναγγέλονιαι οί συνδρομές, πού μάς στέλ
νονται άπ’ ευθείας, πρός γνο-σιν τών ένδιαφερο- 
μενων καί δχι αί είσποαττόμενες διά τοΰ είσπρά- 
κτορος, βάσει άπυδείξενν μας.

’Ιούλιος 1943
κ. Εόρ. Τζουμέρτην, ’Αθήνας, κ. Ά λ . Σακελλαρόπου-

Αόν, Σκόρον, κ. Δ. Θεοδώρου, ’Ερέτρια, κ. ’AS. Τρίκαν,
Ηεισώνα, κ. ’Α8. Κεχρήν, Πρόεδρον Ν. Λαμψάκου, κ. 
Γρ. Κορονίδην, Ν. Λάμψσκον, δίδαν Κοραμέτη, Δημο
διδασκάλισσα Μότικα, κ. Ά ν τ . Καραχάλιον, Ψαχνά, κ. 
Γοηγ. Ρήγαν, ’Αθήνας, κ. Α. Μαστρογιάννην, Γεωπόνον 
Λίμνη.-- Σας ευχαριστούμε θερμά διά τήν άποστολήν 
τών συνδρομών Σας.

κ. Π. ’A9rjv., ’Αθήνας. Πήραμε τό γράμμα σας καί

ΚΑΒΟ-ΝΤΟΡΟ
Νότη Πέρη

μπορεί νά κτίσθηκε ή Ά ν τ ι ά !
Γ ι ’ δλα αύτά άλλωστε προσμαρτυρούν τά μέ

χρι σήμερα άκόμα διατηρούμενα ήθη καί έθιμα τών 
Άντιω τώ ν. ’Έ τσ ι ένώ δλα τά γύρω χωριά μιλούν 
τήν παραφθαρμένη άρβανίτικη, οί Άντιώ τες μιλού
σαν καί μιλοΰντήν Ελλη ν ική ν  καί μάλιστα μέ μ ε 
ρικούς μικροϊδιοματισμούς άρχαΐζοντας. Αξιόλογο 
δέ καί χαρακτηριστικώτατο είναι δτι, δχι μόνον έ- 
πί Τουρκοκρατίας άλλά καί μέχρις όλίγα χρόνια 
πριν, άπέφευγαν καί έπερναν γυναίκας άπό άλλο 
χωριό. Καί γενικώτερα, τόσον οί άνδρες δσον καί 
οί γυναίκες, καί στήν καθημερινή διαβίωσί των καί 
στήν δλη έμφάνισι καί δράσι των ξεχωρίζουν ά κό 
μα καί σήμερα διαφορετικώτατα άπό δλους τούς 
Καβοντορΐτες.

Ε κ ε ίν ο  δμως γιά τό όποιο φημίζονται είναι ή 
τελεία συνεννόηση μέ σφυρίγματα. Μάλιστα μέ 
σφυρίγματα! Μπορούν κάλλιστα νά συννενοηθοΰν, 
άπό βουνό σέ βουνό, δχι άπλώς γιά τυπικά πράγ
ματα άλλά γιά παραμικρές λεπτομέρειες μόνον μέ 
σφυρίγματα. Σφυρίζει ό Άντιώ της άπ’ τό άμπέλι 
του γιά νά τού στείλουν άπ’ τό σπίτι του «ένα 
τσαπί άκόμα, τό σακουλάκι μέ τό θειάφι καί 2— 3 
τσιγάρα». Ή  πάλιν σφυρίζει άπ’ τό μαντρί γιά νά 
στείλουν άπ’ τό σπίτι «τές τσαντίλες γιά τό τυρί 
καί τό κουτί μέ τά σπίρτα γιατί τουσβυσε ή φω
τιά».

Π έ ρ σ α ι  λοιπόν στόν Κάβο — Ντόρο; θρύλος 
ή πραγματικότητες; ’Ό τ ι κι’ άν είναι πάντως κάτι 
πρέπει ν ά ε ί ν α ι ! ....

ΝΟΤΗΣ ΠΕΡΗΖ

σάς εύχαριστοΰμεν περιμένουμε βιβλίο.
κ. Ψυχ—"Αρην, ’Αθήνας. Ευχαριστούμε γιά τήν νέαν 

σας συνεργασία.
κ. Ρένον Ά λ μ α ν , Ένταΰθα. Ά π ό  τά δύο τελευταία 

σας προτιμούμε τό «Οάρβης» πού £χει περισσότερο 
αίσθημα. Γιά τό «Μαρμάρι» καί γι’ αύτό, θά βρεθή κά
ποτε λίγος χώρος. ”Έ χετε  λίγη ύπομονή. Ύπό τάς πα
ρούσας συνθήκας δέν μπορεί δυστυχώς νά γίνη λόγος 
γι’ αϋξησι σελίδων καί 15θημέρου έκδόσεως. 

κ. Γ. Δ. Βρακάν, Κατερίνην. Σάς έγράψαμε ιδιαιτέρως. 
Κους Κους, Ά ν τ . Αογοβέτην, Καθηγητήν, Ί υ  Τοακϊ- 

ρην, Κ. Χρυσικόπουλον, Δ. Σπύρου, Κλ. Διοσκουρίδην, 
Δημ. Βασιλείου, Δημοδισκάλον, Δ. Δημπτρίου, Δίδας, 
Έλενίτοαν Δήμου, Σοφία Γαβριηλίδου, Δημοδισκάλισσα, 
Ένταΰθα. Σάς εύχαριστσΰμεν πολύ—πολύ διά τήν άπο
στολήν τών συνδρομών σας.

Κους Κους Π. Ν. Ζέρβαν, Κ. Σταυρόπουλον, ’Αθήνας 
Εύχαριστοΰμεν θερμώς διά τήν άποστολήν τών συνδρο
μών σας.

κ. κ. Εύοτρ. Τεκνάκην, Ίπολ. Μακρήν, ’Ιατρόν, 
Γεώργιον Βαλαάρην, ’Αλέξανδρον Βαμβασιμ3όσην καί 
δίδα Σουλτάνα Κοτρώνη, Νέαν Άρτάκην. θερμάς ευχα
ριστίας διά τήν πρόθυμον άποστολήν τών συνδρομών 
σας.

Τό Βιβλιοχαρτοπωλεϊον Βρ-ττοΰ, Άβάντω ν 16, 
παρεΛαβε καί πωλεϊ είς φιάλας καί χϋμα μελάνι τοϋ 
έργοστοσίου Χημ. Πρ3Ϊ5ντ^ν « ’Ελβίτα >.



Ε Κ Δ Ο Σ Ε Ι Σ

Έξεδόθη  καί κυκλοφορεί είς *Pxt?v *T^MOU ' 
λημένην έμφάνισιν ή ποιητικη συλλογή «Κ A  Υ Μ Ο  
τοΰ κ. Νίκου Γ . Π α π α γεω ρ γο π ο υ λ ο υ .

Έ ν  Χαλκίδι;ΓΒιβλιοπωλεΐον ΒρεττοΟ-’Αβάντων 16 
Έ ν  ’Αθήναις: Βφλιοπ. Π. Ρ ά ν ο υ - Π ε σ μ α τ ζ ο γ λ ο υ  5ε

“ τ ε ρ ε ζ α  β ϊ Κ Ξ Α Η » ,
Μετά τήν έξάντληση τοΰ μόλις ^ λ ° φ ο Ρ ήσσν - 

τος Βιβλίου του συνεργάτου μας κ. Περσεως η 
ναίοί «Σ ’ ενα σπιτάκι στή Μ ύκονο» τυπώνεται, και
θά κυκλοφορήσει σέ πολυτελή ΤΟ J j ^ p t Z A
μυθιστόρημα · τοΰ ίδιου συγγραφέως «1 fc.HH/.

Β1ΚΤόΛίέο  αύτό εργο πρόκειται νά πΡοκ°^έσει ξε- 
χωριστό ένδιαφέρον άνάμεσα στο διανοουμε
κόσμο μας.

% “ ΕΥΒΟ ·Ι·Κ Α  Γ Ρ ΑΜ Μ ΑΤΑ,, ο
Λ  Μ Η Ν ΙΑ ΙΟ Ν  Π ΕΡ ΙΟ Δ ΙΚ Ο Ν

RP^CEIOM ΕΥΒΟΪΚΩΝ ΜΕΛΕΤΩΝ

«Εύβοϊκών Σπουδών». _
ΓΊπηροψορίαι nocp

ΖΥΗΕΡΓΑΖΙΕΖ ΖΤΟ ΠΡΟΡΕΧΕΖ Φ Υ Λ Α Ο
«Ή  τρίτη ποιητική αότοκρατορια»-Άρθρον 

Ζ ώ ν το σ  πάνω  στή  κριτική  του κ. Γ. θ

Κ£λθάν°δημοσ^οθη έπίσης,χωρίς καμμ^π^έον Αναβολή.
* καί « Ό  κόκκινος θανατος», 5 , ^αμ-πάνη.

κ α τ ’ ά ρ ιστο υρ γημ α τική  μ ετα φ ρ α σι το υ  κ. μη
Π ΟΛΥ ΠΡΟΣΕΧΩΣ

Τάκη Δόξα: Ποιητικές σχολές Καρυοτάκη Kai Σ κ °Ρ Ψ " α_ 
Τάκη Γ ι α ν ν α κ ο π σ ύ λ ο υ :  Ά π  αφορμή της δίκης της

ΦώΤ'ω ς''m Ixcx: Τό κορίτσι μέ τά παράξενα ματια.
Μικ. Μ π ελ λ ά ρ α : Ή  Κλεισούρα.

Τά «Εύβοϊκά Γράμματα»
Τ ά  «Ε ύβ οϊκά  Γρ ά μ μ α τα » π ω λο ΰ ν τα ι έντοΰθα  μέν ε ις  

τό  Β ιβ λ ιο π ω λ εϊσ ν  Β ρ εττο υ , έν Ά θ η ν α ις  δέ  ε ις  
β λ ιο π ω λ εΐο ν  Κ ο λ λ ά ρ ο υ — Σ τα δ ίου  38.

Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Η  Η Λ Ε Κ Τ Ρ ΙΚ Η  Ε Τ Α ΙΡ ΙΑ  Α .Ε .
5 ΥΠ Ο ΚΑΤΑΣΤΗ Μ Α ΧΑΛΚ1ΔΟΣ

Α Ν Α Κ Ο ΙΝ Ω Σ ΙΣ  Π Ρ Ο Σ  Τ Ο  Κ Ο ΙΝ Ο Ν  

Συντήρησις μηχανημάτων έπ* ένοικιω

ΆνακοινοΟμεν άπόσπασμα τοΰ ύπ’ άρ.θ. 31.611
 20,2,43 έγγράφου του 'Υπουργείου Συγκοινωνίας
πρός τήν Κεντρικήν Διεύθυνσιν τής Εταιρίας μας. 
τροποποιοΟντος προσωρινώς τό αρθρον 29 τών 
Συμβολαίων Συνδρομής.
» έγκρίνομεν δπως προσωρινώς και μέχρις άπο- 
» καταστάσεως όμαλών συνθηκών, τά έξοδα έπι- 
» σκευής τών συσκευών καί μηχανημάτων τών έπ 
» ένοικιω όφ* ύμών χορηγουμένων βαρύνουσιν έν 
» πάση περιπτώσει τούς καταναλωτάς, οιτινες σ 
» δύνανται καί άπ’ εύθείας νά προβαίνωσιν είς τάς 
» έπισκευάς ταύτας». (Έ γ κ .  έπιστ. 593).

Η  Διευθυνσις

> Ιδ ιο κ τή τ η ς : ΔΝΤΡΕΑΣ ΖΩΝΤΟΣ
ί  Κατοικία: Άρεθουσης
> ΓΡΑΦΕΙΟΜ-ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟΗ Q B A N T Q N  16
I  Π ρ ο ϊσ τά μ εν ο ς Τ υ π ογρ α φ είου  : ΒΑΣ. Π. ΒΕΡΓΗΣ 
0· Π ά ροδ ος Λυκαρίου 8

% ^Λ  χ ν Ν Λ Ρ Ο Μ Ε Σ% Έτησία Δραχμές 2«Μ·-Έξάμηνος Δραχ. 1C0O- 
<> Διά Δήμους, Κοινότητας, Τραπεζας και οιαψ 
1  ρους όργανισμ&ύς, έτησία Δραχμές 4.CC0.
Λ ^  ̂
1  β | Α Φ Η / Λ Ι ϊ Ε Ι «  ΚΑΤΑ  2 Υ /Λ Φ °Ν ΙΑ Ν
<> Τά χειρόγραφα δέν έπιοτρεφονται
❖ Σ υ ν δ ρ ο μ ές καί Κ α τα χ ω ρ ή σ εις  π ροπ λη ρώ νοντα ι

S<> ΓΡΑΜ Μ ΑΤΑ—ΕΠ ΙΤ Α ΓΕ Σ
Ο Πρός τόν κ. Ά ν τρ . Ιο . Ζ ώ ν τ ο ν - Χ α λ κ ί δ α
Ϋ  ΤΙΜΗ Φ Υ Λ Λ Ο Υ  Αραχ. 400
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_ ______ΑΛΛΑΛηβΟΟΟΟΟΟΟ

$❖■ο
οοοοοοΟ
❖
%οο
%ν>
ο

%

ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο

ΔΙΚΗΓΟΡΙΚΟΝ ΓΡΗΦΕΙΟΝ ο

I ΓΕΩΡ. κ. ΣΚΟΥΡΑ |
Ο Ο ΛΟ Σ ΑΒΑΗΤΩΗ 6—ΧΑΛΚ ΙΣ

ΤΗΛΕΦΩΗΟΗ: Γραφείου 2-65-Οίκίας 5-09 ο

SoooooooooooooooooocoooooooooooooooooS

|  ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΟΝ ΤΥΠ Ο ΓΡΑΦ ΕΙΟ » *
% "Ο ΛΥΜ Π ΙΑ ,,
% - = Γ β ρ ε τ τ ο υ
% 'Οδός Άβάντω ν 16—ΧΑΛΚ ΙΣ

ΕΝΔΙΑΦΕΡΟΥΣΑ ΕΙΑΟΠΟΙΗΣΙΣ

Ε Ι δ ο π ο ι ο Ο μ ε ν  τούς πελάτας μας 
ν ο υ ς, οιτινες κατάγονται έξ άλλων μερών και δεν 
δύνανται νά καταθέσωσι τά κατά Νόμον Πιστοποι
ητικά Δήμου ή Κοινότητος περί έγγραφης των εις 
τά μητρώα άρρένων διά τήν έκδοσιν τής ταυτότη
τάς των, δτι διατηροΰμεν άντιπροσώπους είς δλους 
τούς Δήμους καί Κοινότητας τής Ελληνικής Πολι
τείας καί ά ν α λ α μ β ά ν ο μ ε ν  έντός όλίγω* η 
μερών τήν π ρ ο σ κ ό μ ισ ιν  τών πιστοποιητικών τ ο ύ τ ω ν
δπως καί κάθε άλλης φύσεως τοιούτων ητοι γάμων, 
ραπ,Κ,εω ν κ. λ. ι>.&  ^  β  n f t A T H )

 J , ή T O U S μί> έχονταί ταυτότητα* 1943
Τ ό  Γραφεϊον Βασ. Πλατή, Πλατεία 'A y . Ν ^ °λ ά ο υ

κάτωθι Δ)σεως Χωρ)κής „ΕύΡο1α^ υ* ^ θ̂ £ τΛν ύ ί  dp ξιότιμον πελατείαν του δτι συμφωνως πρός τήν υπ dp 
3183)11)5 τής 19)3)43 Δ)γήν Υπουργείου Εσωτερικων ή 
ποοθεσιιία άνανεώσεως τών ταυτοτήτων λήγει τήν23

Ό θ εν  οι ένδιαφερόμενοι δύνανται ν’ άπευθυνονται 
εις τό Γραφεϊον μας καί θά τυγχάνουν π* σ^ςΛΑδ̂ Κ° '  
λύνσεως Ι’Εκ  τοΰ Γραφείου Β . ΠΛΑΤΗ)


